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Кипрский вопрос

Совет Безопасности
Пятьдесят шестой год

Письмо Постоянного представителя Кипра при Организации
Объединенных Наций от 29 мая 2001 года на имя
Генерального секретаря

По поручению моего правительства обращаюсь к Вам в связи с
предстоящим продлением мандата Вооруженных сил Организации
Объединенных Наций по поддержанию мира на Кипре (ВСООНК), с тем чтобы
еще раз изложить позицию моего правительства по этому вопросу. Это стало
необходимым ввиду продолжающихся попыток правительства Турции и
подчиненной ему местной администрации в оккупированных районах Кипра
использовать вопрос о продлении мандата ВСООНК для того, чтобы добиться
признания в той или иной форме статуса сепаратистского образования � так
называемой Турецкой республики Северного Кипра (ТРСК), � которую Совет
Безопасности в своей резолюции 541 (1983) объявил «юридически
незаконной». Это также следует из письма Постоянного представителя
Турецкой Республики от 18 мая 2001 года на Ваше имя (A/55/949�S/2001/507).

Правительство Турции продолжает предпринимать усилия с целью
добиться признания указанного сепаратистского образования, которое оно
создало и поддерживает на Кипре с помощью силы в нарушение пункта 4
статьи 2 Устава Организации Объединенных Наций и всех норм
международного права, в частности, пытаясь беззастенчиво манипулировать
присутствием ВСООНК и требуя подписания меморандума о взаимопонимании
между Организацией Объединенных Наций и так называемой ТРСК, в котором
были бы определены общие параметры функционирования Сил.

Что касается присутствия и дальнейшего функционирования ВСООНК на
Кипре, то позиция моего правительства была четко изложена в моих письмах
от 13 февраля 2001 года (A/55/782�S/2001/133) и 14 февраля 2001 года
(A/55/784�S/2001/136). Достаточно отметить, что:

1. В соответствии с резолюцией 186 (1964) Совета Безопасности
единственно необходимым и имеющим отношение к делу согласием на
продление мандата ВСООНК является согласие правительства
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Республики Кипр. В пункте 4 резолюции 186 (1964) сказано следующее:
«Рекомендует создание, с согласия правительства Кипра, Сил
Организации Объединенных Наций по поддержанию мира на Кипре.
Состав и размеры таких Сил будут установлены Генеральным секретарем
в консультации с правительствами Кипра, Греции, Турции и
Соединенного Королевства Великобритании и Северной Ирландии».

2. В резолюции 541 (1983) Совет Безопасности справедливо объявил
так называемую ТРСК, с которой правительство Турции хотело бы, чтобы
Организация Объединенных Наций подписала соглашение, юридически
незаконной, а в резолюции 550 (1984) Совет призвал все государства не
содействовать и не оказывать каким-либо образом помощи
сепаратистскому образованию. Кроме того, в постановлениях
Европейского суда по правам человека (последнее такое постановление от
10 мая 2001 года принято в связи с четвертой претензией Республики
Кипр к Турецкой Республике) незаконный режим был назван
«подчиненной местной администрацией Турции». Очевидно, что
Организация Объединенных Наций не может подписать соглашение с
сепаратистским образованием, которое было осуждено Советом.
Серьезную обеспокоенность вызывает тот факт, что Турция добивается
своей давней цели легализировать свою агрессию против Республики
Кипр, прекрасно понимания, что Организация Объединенных Наций,
которая должна соблюдать положения своих резолюций и
руководствоваться ими в своей работе, не может подписать меморандум о
взаимопонимании с сепаратистским образованием.

3. Суть кипрской проблемы в иностранном вторжении и оккупации
одной трети территории Республики Кипр мощным соседом � Турецкой
Республикой, � которая, как было подтверждено Европейским судом по
правам человека, фактически осуществляет контроль над оккупированной
территорией, пользуясь значительным присутствием своих вооруженных
сил. Не секрет, что подчиненная местная администрации Турции, так
называемая ТРСК, полностью зависит от оккупирующей державы,
которая финансирует ее бюджет. Следует напомнить, что после турецкого
вторжения в 1974 году вдоль линии прекращения огня были приняты
практические меры по созданию местных военных структур. В частности,
в отношении той части Кипра, которая оккупирована Турецкой
Республикой, соответствующими местными подразделениями являются
подразделения турецкой армии с материка (на которую Организация
Объединенных Наций возлагает ответственность за прекращение огня) и
другие подразделения, находящиеся под общим управлением этой армии.

Турецкая сторона пытается использовать и извращенно толковать
информацию, содержащуюся в докладе Группы по операциям Организации
Объединенных Наций в пользу мира (доклад Брахими) (см. A/55/305�
S/2000/809). На самом же деле в докладе Брахими ясно сказано, что
«применительно к операциям Организации Объединенных Наций
беспристрастность должна означать соблюдение принципов Устава», и
подчеркивается, что «ни одна неудача не нанесла большего ущерба престижу
миротворческой деятельности Организации Объединенных Наций в 90-х годах,
чем ее нежелание отличить жертву от агрессора» (см. резюме, девятый пункт).
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Кроме того, Турция преднамеренно пытается исказить положения об
участниках миссии добрых услуг Генерального секретаря и сторон,
упомянутых в резолюции 186 (1964). Для ясности следует подчеркнуть, что
двумя сторонами миссии добрых услуг являются представители двух общин,
причем до массовой эмиграции киприотов-турок в связи с репрессивной
политикой оккупационного режима киприото-греческая община составляла
82 процента населения, а киприото-турецкая � 18 процентов. С другой
стороны, в резолюции 186 (1964) упомянуты следующие стороны:
правительство Кипра, согласие которого требуется для присутствия ВСООНК и
продления их мандата, и три державы-гаранта, а именно Греция, Турция и
Соединенное Королевство, с которыми должны проводиться консультации
относительно размера и состава Сил.

Отношение Турции заставляет задуматься о подлинных мотивах,
которыми она руководствуется, возвращаясь к этому вопросу на данном этапе.
Напрашивается вопрос, не стремится ли она усугубить свои напряженные
отношения с Организацией Объединенных Наций для того, чтобы оправдать
невыполнение резолюции 1331 (2000) и продолжать свои неприемлемые меры,
направленные против ВСООНК. Возникает также вопрос, не пытается ли
Турция и лидер киприотов-турок, о непримиримости которого известно всем,
кто занимался кипрской проблемой, отвлечь внимание от их отказа вернуться
за стол переговоров под Вашей эгидой.

Что же касается других вводящих в заблуждение утверждений,
содержащихся в письме Постоянного представителя Турции, то они были
неоднократно опровергнуты и в свое время на них будет дан ответ.

Буду признателен Вам за распространение настоящего письма в качестве
документа пятьдесят пятой сессии Генеральной Ассамблеи по пункту 64
повестки дня и документа Совета Безопасности.

(Подпись) Сотириос Закхеос
Посол

Постоянный представитель


